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Melampaui Dunia Fana,
Membangkitkan Kebijaksanaan Dasar

(Bagian 1)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Hong Kong, 21 Juni 2015

Terima kasih kepada Guan Shi Yin Pu Sa yang Maha
Welas Asih dan Maha Penyayang; Terima kasih kepada
Naga Langit dan para Bodhisattva Pelindung Dharma,
para biksu serta para umat Buddhis di seluruh dunia atas
bantuan dan dukungannya. Hari ini adalah hari yang
sangat membahagiakan. Di alam surga bertambah lagi

1.200 bunga teratai, penuh sukacita Dharma.

Ajaran Buddha Dharma memang benar dan nyata.
Welas asih adalah dasar praktisi Buddhis. Ketekunan
adalah kebijaksanaan praktisi Buddhis. Jika hari ini kamu
sudah tercerahkan, kamu tidak akan bersedih karena
masa lalu kamu. Dalam ajaran Buddha Dharma

dikatakan: saat menghadapi penderitaan, janganlah
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gelisah dan bersedih. Kita harus memahami bahwa saya
adalah orang yang tercerahkan; terhadap segala
perolehan dan kehilangan di dunia ini, saya
menyesuaikan jodoh. Baik kehilangan maupun

perolehan, semuanya adalah jodoh saya.

Hari ini, bila kita masih bisa hidup dengan baik,
berarti kita adalah makhluk yang berjodoh. Hari ini, jika
suami-istri berpisah, berarti tidak ada lagi jodoh sebagai
pasangan. Hari ini, jika kita dapat hidup dengan aman
dan selamat, itu menandakan masih ada jodoh yang
baik. Hari ini, jika kita bertengkar hebat dengan anak, itu
adalah jodoh buruk. Segala perasaan dan kerisauan di
dunia ini semuanya adalah jodoh. Hargailah jodoh yang
masih kita miliki hari ini, barulah kita tidak akan
kehilangan satu-satunya jodoh baik yang tersisa. Hari ini
kita memiliki jodoh dengan Buddha, barulah ada
pertemuan dan kebersamaan umat Buddhis sedunia
seperti hari ini. Hari ini kita harus memperluas dalam

menjalin jodoh yang baik, barulah kita dapat memiliki
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jodoh dengan Bodhisattva dan Buddha. Hargailah orang
tua, saudara-saudari, serta teman se-Dharma yang
memberi kita jodoh baik, barulah kita dapat terbebas
dari ketidaktahuan, terbebas dari keakuan, dan

memperoleh jodoh Kebuddhaan sejati.

Spring book adalah nama sebuah padang rumput di
Australia. Di sana rumputnya tumbuh sangat subur, dan
kawanan dombanya semakin lama semakin besar.
Domba-domba yang berada di barisan depan selalu bisa
memakan rumput, sedangkan yang di belakang selalu
hanya kebagian yang sisa. Maka terjadilah sebuah
fenomena yang aneh: demi berebut makanan, seluruh
kawanan domba mati-matian berlari ke depan. Semua
hanya peduli untuk maju; saling berebut dan terus
berlari kencang tanpa henti. Tidak ada satu pun yang
menyadari bahwa ujung padang rumput Spring book
adalah sebuah tebing. Ketika kawanan domba berlari
sampai ke tepi tebing pun tidak memperhatikannya.

Pada akhirnya domba-domba itu melompat jatuh ke
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bawah tebing, berkelompok demi berkelompok. Kisah
ini menunjukkan bahwa manusia, demi mencapai tujuan,
sering mengabaikan etika dan moral, mengabaikan
hukum, dan melupakan hukum karma. Bagaimana
seharusnya kita menyesuaikan jodoh? Setiap orang
sedang berlari kencang demi hati yang egois dan nafsu
batin yang tersembunyi. Setiap orang mengabaikan nilai
kehidupan; demi sedikit uang dan sedikit keuntungan,
mereka justru mengorbankan hidupnya sendiri. Inilah

tragedi yang sesungguhnya di dunia ini.

Orang-orang zaman sekarang tidak mau menerima
nasihat atau teguran orang lain; yang dipikirkan
hanyalah sedikit keuntungan yang di depan mata.
Akibatnya, mereka melepaskan kemurnian jiwa mereka,
oleh karena itu, manusia harus mampu melihat jauh ke
depan. Bill Gates berkata, “Saya selalu melihat dunia
dengan teleskop,” maka kesuksesannya bukanlah
kebetulan. Belasan tahun yang lalu ia sudah mengatakan,

“Setiap keluarga akan memiliki komputer,” dan
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sekarang memang terbukti demikian. Jika demi
keuntungan sesaat dan memohon kepada Buddha, itu
hanyalah permohonan untuk diri sendiri. Jangan lupa
bahwa Bodhisattva itu tidak mementingkan diri. Karena
itu, bila seseorang memohon kepada Bodhisattva demi
kepentingan sendiri dan demi memuaskan nafsu
keinginannya sendiri, Bodhisattva akan sulit memberi
respon spiritual kepada kalian. Lagipula tidak mau
berkorban; begitu permohonan untuk keuntungan di
depan mata terasa tidak terkabul, ia langsung mundur.
Ini seperti seorang anak yang tidak mau belajar dengan
sungguh-sungguh, tetapi ingin gurunya memberinya
nilai bagus; begitu nilainya tidak memuaskan, ia
langsung tidak mau sekolah lagi. Praktisi Buddhis harus
memahami bahwa setiap hari belajar dan berlatih adalah
“benih sebab” ; ketika berkah datang, itulah “buah
akibat” .

Saya ingin menjelaskan kalimat yang diucapkan

Sang Buddha ini; “Rentang hidup manusia bukan
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ditentukan oleh usia tahun, melainkan oleh seberapa
panjang jodoh kita di dunia, maka sepanjang itulah
kehidupan kita.” Perkataan Sang Buddha benar-benar
filosofis, kelak kalian tidak akan takut pada kematian lagi.
Selama dalam hidup kamu masih memiliki jodoh
dengan orang lain, selama kamu hidup demi semua
makhluk, banyak menjalin jodoh baik, maka hidupmu
tidak akan cepat berakhir. Banyak orang yang sudah
meninggal cenderung pelit, tidak mau berteman
dengan orang lain, menutup diri di rumah, atau sangat
kikir, tidak mau berdana, tidak mau memberi atau
berkorban. Orang-orang seperti ini, sekalipun memiliki
usia hidup, namun juga akan cepat habis. Sedangkan
kita praktisi Buddhis dengan hati yang penuh welas asih
dan kebaikan, kita memiliki banyak jodoh untuk
menolong dan menyelamatkan makhluk hidup; karena
itu usia kita tidak terbatas. Jika ingin hidup lebih panjang,
maka hati harus lapang. Jika ingin hidup lebih panjang,
harus memahami ketidakkekalan. Jika ingin hidup lebih
panjang, harus belajar meneladani Bodhisattva dan

belajar Buddha Dharma. Dengan begitu, barulah bisa
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benar-benar menjadi makhluk yang berjodoh di dunia

ini.

Pikiran dan niat dalam hati manusia berubah di
tengah nafsu keserakahan. Orang baik tidak akan setiap
hari serakah pada uang, ketenaran, dan kekayaan. Demi
ketenaran dan kekayaan, hati bisa berubah. Orang yang
selalu ingin ini dan itu bagaikan seekor ular berbisa yang
sedikit demi sedikit menyusup ke dalam hatimu,
membuatmu serakah tanpa pernah merasa cukup. Saat
akhirnya tersadar, sifat manusia sudah berubah menjadi
jahat; perbuatan buruk pun terus berubah, dan benih
yang terbentuk itu sudah berakar dan mulai bertunas.
Mengapa begitu sulit membuat orang yang sudah
dijatuhi hukuman menjadi baik? Apakah sejak lahir dia
memang orang yang sangat jahat dan tak terampuni?
Karena niat jahat dan perbuatan jahatnya, setitik demi
setitik, sudah berakar dan bertunas di dalam hati. Pada
akhirnya, sekalipun menyesal, semuanya sudah

terlambat. Inilah yang disebut menanam sebab lalu
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menuai akibat. Beri contoh, seperti sebuah kartu kredit.
Kartu kredit adalah produk konsumsi yang diciptakan
berdasarkan keserakahan manusia, banyak ahli
psikologi memahaminya seperti itu. Keserakahan
manusia, ketika tidak melihat uang, ia merasa seolah-
olah belum menghabiskan uangnya yang nyata; saat
tagihan datang, ia baru kaget. Begitu pula dengan
manusia, setiap hari melakukan sedikit kejahatan, setiap
hari menggerakkan sedikit niat buruk. Ketika bencana
besar datang dan buah karma muncul di hadapan,
barulah merasa, “Ternyata saya sudah melakukan
begitu banyak kesalahan; saya harus bertobat.” Namun
pada saat itu sudah terlambat. Semoga semua orang
benar-benar waspada terhadap hati ini: setiap hari
kumpulkan niat-niat baik dan singkirkan niat-niat buruk,

barulah kita sungguh memahami prinsip Buddhis bahwa
hidup ini tidak kekal.

Seseorang harus belajar untuk mengalah. Mengalah

adalah salah satu bentuk perubahan dalam hidup.
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Banyak orang ketika berjalan di suatu jalan yang sudah
tidak bisa ditembus, ia masih tetap saja melangkah maju;
sedangkan banyak orang lain karena memahami bahwa
jalan itu buntu, segera beralih arah. Sebenarnya,
mengalah adalah cara untuk membebaskan diri.
Seseorang yang tidak mau menerima pendapat orang
lain dan menolak untuk mengalah, itu berarti menolak
harapan. Jika sering merasa bahwa diri sendiri ada
kesalahan, maka tidak akan sering berbuat salah. Orang
yang bisa bersabar barulah bisa maju dengan tekun.
Banyak keberhasilan orang dicapai karena kesabaran.
Banyak orang baru bisa memiliki keluarga yang utuh
sampai hari ini karena mereka mampu bersabar. Ada
orang yang tidak bisa bersabar, sehingga keluarganya
cepat retak, dan anak pun kehilangan ayah atau ibunya.
Jika tidak bisa bersabar terhadap kerabat dan teman,
lalu bertengkar dengan mereka, kita akan kehilangan
bantuan dari kerabat dan teman. Jika tidak tahan
melihat cara kerja rekan, tidak memahami sikap atasan,
akhirnya kehilangan pekerjaan. Orang yang tidak bisa

bersabar akan kehilangan keluarga, anak, dan pekerjaan.
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Bahkan tidak mampu menahan godaan minum alkohol
pun bisa menimbulkan masalah. Banyak orang begitu
melihat alkohol langsung ingin minum; pada akhirnya
mengemudi dalam keadaan mabuk, mengalami
kecelakaan hingga meninggal, dan kehilangan nyawa.
Coba pikirkan, kematian akibat kecelakaan lalu lintas di
seluruh dunia setiap tahun mencapai lebih dari dua juta
orang. Budaya tradisional Tiongkok mengajarkan kita:
“Bersabarlah atas hal-hal yang paling sulit untuk
ditahan; barulah dapat meraih pencapaian yang sulit
diraih orang biasa.” Keberhasilan bergantung pada
keteguhan hati; membina pikiran bergantung pada
kesabaran; menjadi Bodhisattva bergantung pada
kebijaksanaan; dan ingin menjadi Buddha bergantung

pada pencerahan dan tingkat kesadaran spiritual.

Master akan menceritakan sebuah kisah kecil
kepada semua orang. Suatu kali saat mengikuti
pelajaran ekonomi, guru bertanya, “Anak-anak, apa

perbedaan antara investasi dan spekulasi?” Seorang

21 Juni 2015 - Hong Kong P.10 - 26



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na
Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

murid yang merasa dirinya pintar menjawab, “Yang
satu diucapkan dalam bahasa Mandarin, yang satu lagi
adalah orang Guangdong yang berbicara Mandarin.”

Karena orang Guangdong melafalkan kata “investasi”

(#Z#% tou zi) terdengar mirip dengan “spekulasi” (#z4/l
tou ji). Di dunia ini, pemahaman setiap orang terhadap
suatu hal berbeda-beda, dan itu akan menghasilkan efek
kehidupan yang berbeda. Kita sama-sama menjalani
satu kehidupan: menjalani hidup dengan gembira
adalah satu kehidupan, menjalani hidup dengan sedih
juga satu kehidupan. Jadi, mengapa kita tidak
memandang hidup dengan sikap yang optimis? Hari ini,
anak tidak lulus ujian bukan berarti lain kali juga tidak
akan lulus. Dengan begitu, kita akan dipenuhi harapan
terhadap hidup. Kita hidup di dunia ini, meskipun sangat
menderita, kita masih punya hari esok; kita bisa
mengubahnya, mengubah kerisauan hari ini. Memiliki
kerisauan hari ini tidak berarti besok akan ada lebih
banyak kerisauan. Betapa banyak kerisauan di masa kecil
sekarang sudah lenyap tanpa bekas. Jika memandang

dunia ini dengan sikap pesimis, kita tidak akan mampu
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bertahan hidup di dunia ini. Mengapa banyak orang
bunuh diri? Karena mereka tidak bisa berpikiran jernih,
merasa seluruh dunia memusuhinya. Itu masalah
mentalitasnya, mereka bertengkar dan berkonflik ke
mana-mana, sehingga menambah rasa takut, depresi,
kerisauan, masalah, dan kesedihan. Saat inilah
kehidupan yang nyata. Penuh harapan adalah
mentalitas dan tingkat kesadaran spiritual Buddha yang

harus dimiliki oleh seorang praktisi Buddhis.

Segala jodoh di dunia ini seharusnya kita pandang
sebagai sesuatu yang membangkitkan kesadaran batin
kita. Orang yang belajar Buddha Dharma tidak perlu
takut pada masalah. Kita tidak takut masalah, juga tidak
mencari masalah. Namun ketika masalah datang, kita
harus menghadapinya dengan bijaksana dan berani.
Karena saat menghadapi kerisauan dalam hidup, kamu
akan lahir banyak pengalaman dan kebijaksanaan.
Mengapa Sang Buddha sering mengatakan bahwa

kerisauan adalah Bodhi? Inilah alasannya. Kita hidup di
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dunia ini memiliki banyak jodoh; kita manusia bertahan
hidup di dunia ini bergantung pada jodoh-jodoh
tersebut. Jika jodoh dalam keluarga sudah tidak ada, kita
masih punya jodoh dalam pekerjaan. Jika jodoh dalam
pekerjaan pun tidak ada, kita masih punya jodoh dengan
teman. Semua jodoh itu harus kita ubah menjadi jodoh
yang baik, jangan mengubahnya menjadi jodoh buruk,
karena jodoh buruk akan melukai kita. Yang tidak
seharusnya disentuh, jangan disentuh. Yang tidak
seharusnya dilihat, jangan dilihat. Yang tidak seharusnya
didengar, jangan didengar. Yang tidak seharusnya
dilakukan, harus dengan tegas jangan dilakukan.
Semuanya menyesuaikan jodoh. Kerisauan muncul
karena kamu melihat, mendengar, dan memikirkannya,
barulah bisa melakukan hal-hal yang seharusnya tidak
dilakukan. Seperti yang dikatakan Konfusius: “tidak
mengatakan yang tidak pantas dikatakan, tidak melihat
yang tidak pantas dilihat dan tidak melakukan yang
tidak patut dilakukan". Semoga kita para praktisi
Buddhis dapat menenangkan hati dengan baik,
sungguh-sungguh belajar Buddha Dharma dan
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melafalkan paritta, tidak ternoda oleh lima nafsu dan
enam kekotoran duniawi dari luar, sehingga kita dapat
memperoleh hati yang jernih, hati yang damai, dan hati

yang penuh welas asih.
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wang xuan ya xia tiao  zhé gu shi shud ming  wo men rén wei le
£ R ETH. XWNFE K Eﬁ,ﬁﬂ])\jﬂT

da dao mu di  bd gu lun Ii dao dé gu fa i de yué shu

X2 BHRE, AmCEER, TJ'x,%@EI’J % =R,

wang ji le yin gud  woO men ying gai zén yang sui yuan  meéi yi

T BTER. BN N zE FB%? 8—

ge rén dou zai wei zi si de xin hé nei zai de si yu kuang ben zhe

TABENEMBENOMRERNNMER I HF,
meéi ge rén bu gu shéng ming de jia zhi wei le yi xié gian cai

FgNMAFTE £ w BONME AT L% W

wei le yi xié i y| ér jiang zi ji de shéng ming jiu ci duan

AT —EFN=m mE BCH £ 4 Bl B

song zhe cai shi rén jian zhén zhéng de béi ju

X, XA=ZABE B IE HIERRE.
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xian zai rén bu jié shou bié rén de gui quan  zhi xiang dao zi

WEAAEZ HINABH D, REB 2B

j| yan qian de vyi xié ji de li yi jié gud fang qi le jing shén

CR N —LELHRENR SR WFTHE @

shang de jing hua suo yi rén yao kan dao yuan de bi ér gai ci

FwE ML BMUAZZF I & Y. ELRER

shuod wO yong yuan shi na zhe wang yuan jing zai kan shi jie

W "X T EREFE E Z REBHA",

sud yi ta de chéng gong bu shi 6u ran de  zai shi ji nian qian ta
ﬁELJ\ﬂiJ,EI’J B N ARBXRE, E+TJLF B fte
jiu shud mei ge jia ting dou hUI you dian nao xian zai guo
=]~ NS 1" [— =

Mk "BIARESHSEB K, BER
ran ra ¢ wei le ji de li yi qu qiu fo  zhi shiwei zi ji sud

Rue, ATHREBAN=mEXE REABEBCH
qig bd yao wang \ji E_|u_ sa shiwd si de suo )\/T vyéi zi ji de
X, * 82 T EEFE2LHBN, FFU I BECSK

ST yu weiman zU zi ji de yu wang qu qiu pu sa  pu sa hén

PMEX., N W EECHMR B2 EXEZTRF ZTFER

nan géi ni men gan ying you bu fu chd  yi dan yan gian de |i

ME SR BN, XAFTEH, — B IR B AT
yi qgiu fé qiu bu ling ma shang you tui zhuan  ydéu rd yi ge xiao

mKRKHBEXRKAR, B £ XEB ¥, KAO—1 /M

hai bu hao hao du shi  hai yao lao shi gei ta hao chéng ji yi

ZAT FER KREZIMESMET K &K —

dan chéng ji bu i xiang ma shang jiu bd qu du shd yi yang

B g A8 8, 5 £ RAXEH— &,
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fu bao dao lai de

shi yin
=R, &Rk 3 kH

xué fo rén yao dong de meéi tian xuée fo
FHEAE BEBE X FI
shi hou cai shi guod

e 7 2 R.

WO xiang jié shi yi xia f6 tud shudo de zhe ju hua rén de

B BE—THRE " IXa1E, "AHB

shou ming bu shi sui shu ér ding ér shi zai rén jian de yuan fen
5 mARFHME MEREEABMN %
you dud chang  shéng ming jiu you dud chang f6 tud de hua
BZ K, £ mMABEZ K ". HFAIA
zhén de shi zhé xué  ni men yi hou bud hui hai pa si wang le

ENREZ MMNMUBRBASEMHE T 7T,

zhi yao ni shéng ming zhong hé bié rén you yuan fen  zhi yao ni
REMR £ @8 7 MAIAET & 59, REIR
wéi zhong shéng hud zhe guang jié shan yuan  ni de shéng ming
A R £ FEH T BHE %, R £ @
bd hui hén kuai shi qu hén dud guo shi de rén bi jiao lin se  bu
AFERREXE RZIHEHEHNAKBREE &

yuan y| gén bié rén jiao péng you bi mén si guo  huo zhé hén

BEERIIAX B K ANEE, &&FR

xiao qi bd yuan yi bu shi bl yuan yi fu chd  zhe xié rén jiu

NS, AR ERE AR EMCMH XEAHN

shi you shou ming yé hén kuai shi qu ér wo men xué fé rén kao
TEE & mBRREXE MEMNDFZFHAR

zhe yi ké ci béi de xin  shan liang de xin  wd men you de shi

E—BELERNLO. F RO, N BN
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yuan fen yao qu jiu du  sud yi wo men de shou ming shi wu xian
Z 7 EXEXWE, FFUEMNBNE @ 2L R
de  yao xiang hudé de chang xin zhong yao kuan guang  yao
M. 828 58 K, 0% 5 |, &
xiang hu6 de chang jiu yao dong wu chang  yao xiang hué de
M EE K, E BEX &, 2 8 &1
chang  jiu yao xué pu sa xué fé6  zhe yang zai rén jian cai neng

K, MEZETFFMH X FEABIT B

zhén zheng chéng wéi yi ge you yuan zhong shéng

"B 5 R O£,

- N

rén de xin nian sh| zai tan yu dang zhong zhuan bian de yi
AL S 2REZN I F ¥ TH —
ge hao rén méi tian bu hui qu tan gian tan ming tan |i wei le
THABXRXRASEETRHRZ B AAN AT
ming hé i xin hui bian  jing chang yao zhe yao na de rén  you
2 HMH, beF, 2 B EXEIBIA, K

rd yi tiao du she yi dian yi dian de zhan ru ni de xin rang ni

M—FEBE— R — KRB A ANRBL, ik R

tan dé wu yan  déng dao huang ran da wu de shi hou rén xing

& '5'9:}_ F B O RKXNERON I, A Ti

yi jing bian chéng e rén e xing zai zhuan bian  xing chéng de

EX T Bk A HTiTE ¥ £, ¥ K

zhong zi yi jing shéng gén fa ya le wei shén me rang béi pan

mrFfeg £ RRFT. A 4 ik ®HHA

xing de rén bian hao zhe me nan  nan dao ta shéng cha lai jiu shi

RO AN F X AM? #EME HEHNZE
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y| ge wu e bu she de rén ma yin wei ta yi dian yi di de e

TETEARBEALB? B AME— KR

nian e xing zai xin zhong shéng gén fa ya le dao zw hou hou

. ®BITELC R E BRERFT, BERER

M2
10N

hui yé lai bu ji le  zhe jiu sh| zao yin de gud ju ge i zi
'ﬂ_ﬂ,él%?f:&?, XMmEERSE R, F4007F,
jiu xiang xin yong ka yi yang  xin yong ka jiu shi hén dud xin i
B & = %L #, EH fTMER ZLHE
XUué jia gén ju rén de tan nian ér chan shéng de xiao fei pin  rén
LS W - —_ N
FREEFEANRZ M ™ £ 9B EZFER A
de tan nian  méi you kan dao gian  jiu jue de méi you hua zi ji
ME &, RBEEFI & B REKBEC

zhén sh| de i i déng dao jié zhang de shi hou cai da chi yi jing

BE XWM@m, F S K BN &7 XKIZ— 1=

zhe jiu gén wo men rén yi yang méi tian zuo yi dian e shi  meéi

X B R 0 A— &, XM — =R &5,

tian dong i dian € nian déng dao da nan lin tbu  gud bao xian

% EjJ VARAY l\%,\ I/_\’L: I
gian de shi hou cai jué de yuan lai wo zuo cuo zhé me dud shi
Bl B, 7B "R XKMWMEXAZE
ging  wo yao chan hui a zhe ge shi hou jiu lai bu ji le

B HETFTEW, XITHERARART.

X1 wang da ji hao haOJlng ti zi ji de zhe ké xin  meéi tian shan

mEAXRFTFEHBECHNXEL 8 X &
nian ju ji € nian xiao chu  cai hui zhén zheng dong de rén
SRE B EK &£ E E E B

shéng wu chang de f6 i

£ £ B NHE
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yi gé rén yao xué hui tui rang  tui shi shéng hué de yi zhong
—TAEFzRIE, BERE £ EH— ™

zhuan huan  hén rén zou lu zou bu tong le hai shi wang
2 B, REAEBEAEBE T &R #
gian zou r hén d 0 n wei ta men dong de zhe tiao lu bu
CT ﬁ'ﬁ{E )\ A ] E B8 X FKEBAR

tong gan jin zhuan huan qi shi tui rang jiu shi rang zi ji

jie
B, @& ¥ #, EXRBR L ME Lt BECHE
tuo  yi ge rén bu jié shou bié rén de yi jian  ju jué tui rang
R, —1TMTAFAEZ IABNEN. EAR/E L,

34

jiu shi ju jué xi wang chang gan jué zi ji you cuo jiu bu hui
MeEEBs 2, F BRuBECC ﬁ% MmA =

chang fan cuo  xué hUI rén ru de rén cai hui jing jm hén dud rén

B B, FERBRENATZBH R Z A

l<'

de chéng gong shi kao zhe rén nai  hén dud rén rén nai dao jin tian
Mk IDEREXAM RZ2AZRZMWMESX
cai you yi ge wan zhéng de jia ting you de rén bu néng rén nai
T8 —1Txm B R E, EH’J/\TE*E?S\W,
hén kuai jia ting jiu po lie le  hai zi jiu shi qu le fu gin huo zhé

RERERKRT, ZFRRETRFEHE

dui gqin gi péng you bu néng rén nai  hé ta men zhéng

B NER RN E RN MeD e

chao  jiu hui shi qu gin gi péng you de bang zhu  kan bd guan
W, MEXEFE B RO B, EF R

tong shi de zuo fa bu Ii jié lao ban de tai du  suo yi shi qu

B RN FEREIROSE, KL
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gong zuo yi ge bu néng rén nai de rén hui shi qu jia ting  hai

T Fe =M A BB BWHNASZTRER E. &

zi  gong zuo  bu néng rén nai hao jiu de you huo dou hui chi shi
F. L fFf. A B8 B HFHNE X B = H F,
hén duo rén kan dao jiu jiu xiang hé  zui hou jiu hou jia ché ché
R ANEBIEHN BB ERFEEEE, X
huo si wang  shi qu shéng ming xiang yi xiang  ché huo si
m¥d T, KX E m, B — 8, Fwmi
wang zai quan shi jie méi nian you liang bai dudé wan rén  zhong hua

tﬁéﬁﬁﬁﬁﬁﬁ Z A A, & %

chuan tong wén hua gao su wo w tian xia nan rén zhi

(5 Q}ESZPG’—*I}%%?,%{I] E?E"FXE?&Z

shi  chéng chang rén nan chéng zhi gong chéng gong kao zhe
£, Bk B AM R ZD", K D RS
yi i xil Xin kao zhe rén nai  chéng pu sa kao zhe zhi hui

wND, BOEEBERM Kk EFREEF E A,

xiang chéng fo kao zhe wu xing hé jing jie

Bopk R EIE KNSR A

tai zhang géi da jia jiang yi ge xidao gu shi  you yi ci shang

a8 K BARM -~ ANEE B—R L

jmg ji. ke  lao shi wen tong xué men  téu zi hé téu ji you
R BlME: "R Z2], REMKIB
shén me qu bié yi ge tong xue zi yi weéi cong ming  shud

+ 2XK3? " —1 R Z8BUA B B, &:

yi geé shi pu tong hua yi gé guang dong rén shud pu tong
—AEREBE, AT R AR EB
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hua yin wei guang dong rén shud tou zi de fa yin xiang
m., " BHA T R AR "BRE" WRE &
tou ji shi jie shang de rén dui shi wu de i jié bu tong

"B, HR E WANEYHNERAS B,

hui chan shéng bu tong de rén shéng xiao gud  wo men tong yang
=77 £ FARBPBA £ R KM EBA &

shi yi sheng  huan huan xi xi guo yi shéng yé shi yi shéng

E— EFE, M REEET— £ WBWE— &£,
béi shang guo yi shéng yé shi yi shéeng  wei shén me bu néng
A L — £ BE— £, 8+ 4AF B

yong le guan de xin tai qu kan rén shéng ne  jin tian hai zi kao

ARUMBOLOLEEEBEAN £ B SXEZFHE
bud shang bing bu dai biao xia yi ci kao bu shang zhe yang jiu hui
A AFRREKXTFT—RXRZEFRAR £, XEBRS
dui rén shéng chong man xi wang  woO men huo zai rén jian jiu suan
AN E & wBHAE, RN SFEABHME
zai tong ki yin wei wo men you ming tian w0 men ké yi qu gai
BES BAEXMEA B X, HNITUEX
bian tda  gai bian jin tian de fan nao  jin tian you fan nao bu dai
T e HESXKHOMRK, X8 M0IMNASN
bido ming tian hai hui you geng dud de fan nao  xiao shi hou dud

* B X248 & Z M| X, /&

shao de fan nao xian zai dang ran wu cin  yong be| guan de xin ta|

LR RE S ALTRFE BENBNOSE

qu kan zhe ge shi jie  jiu wa fa zai shi jieé shang huo xia qu  hén
EEXIMHAE MAZEHEHRE £ & TX R

udé rén wei shén me hui zi sha yin wei xiang bu tong jué de

Z AN T Lre2BER BA B LFTE, TE

Q.
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quan shi jie de rén dou zai hé ta zuo dui  shi ta de xin tai wen ti

£ HAPOASBENMEAEY, RO 0OTE K,

dao chu qu zhéng dou  zéng jia kong ju  yoéu chou fan nao hé

2 o&x F 3, B0 ZEM R X A

shang xin  xian zai cai shi zhen sh| de rén sheng chong man xi
h L. WETZE SHAN £, & #H B

wang cai shi xué fo rény g tai hé f6 de jing jie

bu de
2 ITREFEBAN 7EEI jf*[lﬁ%ﬁ,]iﬁﬁo

shi jie shang sud you de vyi qie yuan fen ying gai ba ta shi wéi

HA F MEN—T & 2 N Zzi8BEW A
dou shi gi fa wo men de jué xing  rén xué fo bu pa shiging wo
HWERREIMNMMBWTE E, AFZHABFEB, &
men bu pa shi  yé bu zhao shi  dan shi shi ging lai le  wo men
MNABEE EXAKFE BREEFBXRT,
yao you zhi hui de yong gan de qu mian dui ta yin wei zai mian

ZEEEEME BIEXE We. BAE @

dui rén shéng fan nao de shi hou ni hui you hén dud de jing yan
AN £ MR 28 RZBNVER
hé zhi hui chan shéng  wei shén me f6 tud jing chang jiang fan nao
MEB8E” £, At 4a@kE & ¥ i
ji pu ti zhe jiu shi dao i woO men hud zai shi jie shang you
MER? XHMEREE. N FFEHEHR £ &
hén dud de yuan fen  wo men rén shi ping zhe zhe xié yuan fen ér
REZHNm o HMNMARREEXESZ oM

chéng zhe huo zai zhé ge rén jian  rd guo jia ting de yuan fen méi

B EEAEXTABR IRREWN S 7 )
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you le  woO men hai you gong zuo de yuan fen  rd guo gong zuo

BT BBMNEE T FH5 75, WER T F

de yuan fen méi you le  wo men hai you péng you de yuan fen

Ws o2RET HRMNDEE B KRN % 7,

suo you de yuan fen dou yao ba ta bian chéng shan yuan  bu yao
fFERNZz M EBELEEZE K 82 &, &2
ba ta bian chéng e yuan yin wei e yuan hui shang dao wo men
BeEZ ik %, BAEs S B 2 &AM,
bu gai peng de bu yao peng bu gai kan de bu yao kan de  bu
Az il WAE i, A Z2EBNAEEFRN A
gai ting de bu yao ting  bu gai zuo de jian jué bu yao zuo  vyi qie
ZWHRAZE R, FZHEORREE M —1

sui yuan  fan nao jiu shi yin wei ni qu kan le  ting le xiang le

ff %, MINMERANIREZTEFT. T, B 7,
cai hui zuo le bu gai zuo de shi qing jiu xiang kong lao fa zi

TaMT7TAzMNER. B & fL XF

jiang de fei Il wuyan fei Ii wushi féei I wu dong yi

1# B "D S, AL DM D zz}J —

yang X1 wang wo men xué fo rén hao hao ba zi ji de xin an jing
. R E2RMNEHEATFHFEECHLEF
xia lai hao hao xué fé nian jing  bd shou wai jie de wu yu liu
Tk, FHZFHEIEZ, X% IHHFENAEKK
chén suo ran cai hui dé dao qging jing xin  ping an xin hé ci béi
S R Z72BEE #0 FROMER
Xin
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